12 T MAPUA NNEDJIEP

K B3JIETY I'OTOB!

NPAKTUKYM MO AHITIMCKOMY
014 pYAYLWNX

BOPTIMPOBOAHMKOB
’-“._,-"' e
1 §
~
/.--' —-
1 | | 1 I S

\




Mapusa Jleduiep

K B3Jiery roroB! IIpakTukym
[10 AHIJIMHCKOMY J1JISI
oyaymux 00pTHpPOBOJIHHKOB

«3paresibckue pereHus»



Jlecpaep M.

K B3nery roroB! [IpakTukyMm 1o aHIJTUACKOMY TSI OyTyIIMX
ooprrnpoBogHuKoB / M. Jlepnep — «M3aarenbckue pereHns»,

COOpHMK MPAKTUYECKUX 3aJaHU IS TIOATOTOBKU OOPTIIPOBOTHUKOB

K coOece/IOBaHUI0 Ha aHTJIMACKOM si3blke. B mocoOuu coOpaHbl akTyaibHbIE
3a/laHus1, MOJIEIMpPYIOIIME peasibHble 3Tanbl codecegoBanus (Cabin Crew
Interview). KHura nomoxer kanauaatam mpeojosieTh si3bIKOBOM Oapbep,
CTPYKTYpUPOBaTh CBOM 3HAHUSI U YBEPEHHO MPE3EHTOBATh ceOs1 Ha aHTJIMICKOM
SI3BIKE.

© Jledpep M.
© Msnatenbckue perieHust



M. Jlednep. «K B3nery roros! [IpakTrkym 1o anrmiickomy ajis Oyaymmx OOpTIPOBOAHUKOB»

Coaep:xanue

METOJNYECKOE PYKOBOICTBO: KAK 90PEKTNBHO
PABOTATb CO CBOPHMKOM
O®OPMAT 1: CAMOCTOATEJIbHAS [TOAI'OTOBKA
OOPMAT 2: PABOTA C ITPEIIOJABATEJIEM
HEHD 1: TIPUBETCTBUE U ITOCAIKA (BOARDING)
bnok 1: Tekcrt, nepeBos ¥ OTBETHI Ha BOITPOCHI
Biok 2: Pa36op kelica Ha 60pTy
Biok 3: Bonipoch Ha cobeceoBaHUM
CJIOBAPB ITPO®ECCUOHAJIbBHOM JIEKCUKH
JIEHD 2: PASMEIIEHME PYYHOU KJIAJI (HAND LUGGAGE)
bnok 1: Tekcrt, nepeBos ¥ OTBETHI Ha BOITPOCHI
Konen o3HakoMUTENBHOTO (PpparMeHTa.

10
10
11
12
14
15
15
16



M. Jlednep. «K B3nery roroB! [IpakTrKyMm Mo aHTIIUHACKOMY I OYIYIIIMX OOPTIIPOBOIHUKOB»

K B3JeTy roTos!
IIpakTHKYM 110 AHTJIHHCKOMY
IJIs1 Oyaymux OOpPTIPOBOAHNKOB

Mapus Jlediep

© Mapus Jlednep, 2026

ISBN 978-5-0071-4115-4
Co3aHo B MHTEJUIEKTYaJIbHOU U3/1aTesibckor cucteme Ridero



M. Jlednep. «K B3nery roros! [IpakTrkym 1o anrmiickomy ajis Oyaymmx OOpTIPOBOAHUKOB»

METO/IMYECKOE PYKOBO/ICTBO: KAK
YOPEKTUBHO PABOTATH CO CBOPHUKOM

YcenemHsiil 60pTIPOBOIHMK AOJKEH HE IPOCTO 3HATH CJIOBA, @ YMETh IPUMEHSITh UX B CTpec-
COBOM CUTYallu. DTOT COOPHHK CIIPOEKTUPOBAH KaK YHUBEPCaJIbHBIN TpeHaxep. CTpyKTypa ypOKOB
MI03BOJISIET OJMHAKOBO 3(P(PEKTUBHO MCMOIb30BATh €0 KaK ISl CAMOCTOSATEIbHON MOATOTOBKH, TaK
U B paMKax IPpo(peCCUOHANIBHBIX A3bIKOBBIX KYPCOB IOJ] PYKOBOJCTBOM MPENOAaBaTeis.

Hwxe noppoOHO pacrncanbl (hopMaThl paOOTHI U MOIIArOBbIE CXEMBI IS JOCTHKEHUST MAKCH-
MaJIBHOTO pe3yJibTara.
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®OPMAT 1: CAMOCTOATEJIBHAA ITIOAI'OTOBKA

Ecnu B 3aHMMaeTech o C60pHI/IKy ABTOHOMHO, Ballla I''TaBHAad 3a/Jda4d — IEPEBECTU I1aCCUB-
Hble 3HAHWS B aKTUBHBIN pequOﬁ HaBbIK. He mbITaiiTech HpOfITPI BECb MHTCHCUB 3a IBa JHSA; CTPOro
HpH,I[Cp)KPIBB.fITCCL IpaBuJia: «OQUH OE€Hb — OJHA TEMa».

ITomaroBasi cxema pa6oThl HA KaKAbIi J€Hb:

IIar 1: Pabota c TekcroM U cioBapeM. [IpounTaiite aHrmMidcKuii TekeT Beyx. OOpaTtute BHU-
MaHUe Ha TPaHCKPHUIILMIO B Iiloccapuu. Pazoepure nepeBon. CaMoCTOATENIBHO OTBETHTE HA S BOIIPO-
COB K TEKCTY, a 3aTeM CBEPbTE CBOM OTBETHI C IIPE/ICTABICHHBIMU HIKE.

Ilar 2: MoaenupoBaHue cuTyauuu. BHUMaTebHO M3y4nTe MPOTOKOJ JEUCTBUI OOpTIIpO-
BOJHUKA B biioke 2. 3akpoiite pyccKylo 4acTh M BCIIyX, Mepes 3epKaioM, oTpadoTtaiite «Ilone3Hsie
¢pasbi». [IpencraBbre, UTO BB yke HaxoAUTEeCh Ha OOpTy camosera. Bama peub JomkHa 3BydaThb
TBEPIO U CIIOKOMHO.

Ilar 3: Cumysnsaus uatepsblo. [IpounTaiite Bonpoc codecenopanus. [TompoOyiite 1ath cBOi
OTBET, UCHOJIb3YS JIeKCUKY AHs. [locsie aToro npouunTaiite u 3ayunte «MaeanbHblid OTBET». 3anuIimTe
CBOE IPOM3HOILIEHUE Ha JUKTO(OH, MPOCIYIIAITe 3aMUCh U CKOPPEKTUPYHTE May3bl.

KAK IPOBEPUTH CBOE IPOW3HOIIEHNE NP CAMOCTOSATEJILHO
MOJATOTOBKE

OnuH 13 IIaBHBIX CTPAXOB MPU U3YUEHUU aBUALIMOHHOTO aHIIIMICKOIO sI3bIKa 0e3 MperojaBa-
TeJIs1 — 3TO HEYBEPEHHOCTb B MPaBUJIbHOCTH CBOETO ITPOM3HOLLECHUSI.

Ecnu BB 3aHMMaeTech 10 3TOMy COOPHUKY aBTOHOMHO, UCIIOJIb3YHTE YeThIpe MPOCTHIX U Oec-
TUIATHBIX IIA(POBBIX MHCTPYMEHTA, YTOOBI KOHTPOJIMPOBATH CEOS.

1. MeToa npoBepKH Yepes3 roJiocoOBOi BBOJ

ITOT cr1ocoO MO3BOJISIET MTHOBEHHO Y3HaTh, OMMET JIM BaC MHOCTPaHell WM pekpyTep. Baia
3aJja4a — 3aCTaBUTh Balll CMapT(¢OH MPaBUJIbHO 3alKCaTh BalllU CJIOBA.

Cxema peiictBuii: OTKpoiiTe 000i TeKCTOBBII PEeAAKTOP Ha cMapT(OHE UM BCTPOSHHbBIE
3ameTkH. [lepeksounTe packiaiKy KJIaBUaTypbl Ha aHIIMACKUI A3bIK. HaxkMuTe Ha 3HAYOK MUK PO-
(pona (ronocosoi BBOI) U IpounTanTe BCayx (ppasy u3 biaokos 1, 2 wim 3 Tekyiuero aus.

Anamm3 pesyabtara: Eciu Ha 3KpaHe TesnedoHa MOSBUIMCh UMEHHO Te CJIOBA, KOTOPbIE
HalMcaHbl B KHUT'e, Ballle TPOM3HOLIEHUE MOHATHOE U NpaBuibHOe. Eciu mporpamma nuuier apyrue
CJIOBA, 3HAUUT, BbI ITyTa€Te 3BYKH WJIM HEBEPHO CTABUTE yIapeHUe.

2. Ucnonb30BaHne 3TaJOHHOIO ayJiHO

He nbitaiitech yrajaTth, Kak 4uTaeTcs He3Hakomoe ciioBo. [Ipu paszbope rioccapusi Bce-
IIa WCTONB3YyHTe OECIUIaTHBe aKaJeMHUYecKHUe OHJIAH-cIoBapu, Hampumep, KemOpumkckuit
(Cambridge Dictionary) nimm Oxcopackuit (Oxford Advanced Learner’s Dictionary).

Cxema neiicTBmii: Beenure ciioBo u3 cioBapsl (Hampumep, aisle wim lavatory) B mOMCKO-
BYIO CTPOKY OHJIaiH-cJIoBapsi. Haxxmute Ha 3Ha4OK crHero auHamuka ¢ nometkoit UK (Opuranckuit
AHIJIMACKUN ).

Anasm3 pesyasTara: [IpocinymmaiiTe npon3sHOIIEHHEe HECKOIBKO pa3. OOparute BHUMAaHME,
YTO JIs POCCUICKMX aBHAKOMITAaHWI MIMEHHO OpPUTAHCKHI CTAaHIApT MPOU3HOIIEHUS sIBJIsieTcst 06a3o0-
BBIM M HanOoJiee MpeouYTUTEIbHBIM.
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3. Texnnka TeHeBOro nosropenusi (Shadowing)

OTa TeXHUKA UCHOJIb3yeTcs 711 TPEHUPOBKU MEPEBOJUUKOB-CUHXPOHUCTOB. OHA mOMoOraer
MOCTABUTH MTPABUJIbHYI0 UHTOHALIMIO U TIOJIETHBIN TEMII PEYU.

Cxema peincreuii: Haiinure B MHTEpHETE BUJE03AIIUCh PEATIBHOTO MPENONETHOTO NHCTPYK-
taxa (1o 3ampocy flight attendant safety briefing). Bkinounte opurnHaIbHbIE aHTJIMACKUE CyOTHTPBHL.
HaunwuTe noBTOPATH TEKCT 32 OOPTIPOBOTHUKOM Ha BUJIEO C OTCTABAHMEM BCETO B OJJHY-/BE CEKYH/IbI.

Anajus pesyabrara: CrapaiiTech B TOUYHOCTH KOIMPOBAaTh MUMMUKY, JKECTBI, I1ay3bl U yAape-
HUS CIIMKepa. DTO MOMOXKET Balllell peur 3By4arh €CTECTBEHHO. Bbl Takke MoxeTe 3arucarhb cedst Ha
BUJIEO U TIOCIIE IPOCMOTPA CKOPPEKTUPOBATH JOMYIIEHHBIE OIIMOKH.

4. Kontpojb no 6e30nacHoil TpaHCKPUNIMN cOOPHUKA

Jlnst ynoOcTBa BEPCTKM M MCKJIIOUYEHHS] TEXHUYECKMX OIMIMOOK MpPU TeYaTH B 3TON KHUTe
UCTIONB3YeTCs YIPOIIEHHAsI CHCTeMa TPAaHCKpHITIMK. [lepe Havanom 3aHATUI 3alIOMHUTE TPU Tpa-
BUJIA:

3Hak () 03HaYaeT, YTo CIEAYIONIMI 32 HUM CJIOT SIBJISIETCS YIapHBIM (TJIABHOE yapeHue). 3HaK
(,) ykasbiBaeT Ha Oosee ciaboe, BTOPOCTENICHHOE ylapeHue B JIJIMHHBIX CIoBax. 3HaK (:) TpeOyeT
MOTSIHYTh IJIACHBIN 3BYK.

Hcrnonb3yiiTe 3T METO/IBI €KETHEBHO, M Ballla CAMOCTOSITENIbHASI TIOJTOTOBKA CTAaHET TAKOM ke
3(ppeKTUBHOM, KaK UHIMBU/yaJIbHBIE 3aHSATUS C PENIETUTOPOM.
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P®OPMAT 2: PABOTA C ITIPEIIOJABATEJIEM

JI71s1 IpaKTUKYIONIMX MpenogaBatesiell 3TOT COOPHUK SABJISETCSA TOTOBBIM ITOYPOYHBIM I1JIAHOM.
Kaxapiit nenp paccuntad Ha 60—90 MuHyT. 3ajaHus MOCTPOEHBI TAK, YTOOBI cTyAEeHT roBopuit 70%
BPEMEHHU YPOKa.

PexomenayeMblii JIaH 3aHSATHSA JJIA IPeNoaBaTeJiss:

Pa3zvunka u jgekcuka (15—45 munyT). UteHue Tekcra CTyaeHTOM, OTpadOTKa MPAaBUILHOTO
MIPOM3HOLIEHUS MO TPAHCKPHUILIMU. PPOHTAIBbHBINA Onpoc 1Mo BorpocaM K Tekcry (biok 1). Ipeno-
JaBaTesib KOHTPOJIMPYeT MOHUMaHue MPOECCUOHAIBHOIO KOHTEKCTA.

PoaeBast urpa no keiicy (15—25 muuyT). Biiok 2 — 310 npaeanbHass 0a3a Ui MHCIIE-
HupoBkH. [IperniogaBatens OGepeT Ha ceOsi poiib «IIPOOJIEMHOT0» WM «PACTEPSHHOTO» MacCakupa,
npoBoLMpys cTyAeHTa. CTYIEeHT JOJKEH CTPOro 10 MHCTPYKIMU YCIIOKOUTh NMACCAXKUPA, UCTIOb3YS
aHrmiickue passl U3 ypoka. OTpadaThiBacTCsl aBTOPUTETHBIIA TOH TOJIOCA.

Nmurtanus crpecc-unTepBbio (15—20 munyT). Ilpenogasarens BeICTynaeT B pojiu CTPO-
rOro peKpyTepa aBUaKOMITaHUU M 3aJ1aeT BONpockl U3 biioka 3 B ciyyailHOM nopsake. 3agava cTy-
J€HTa — BBIIATh A/IalITUPOBAHHbIN «VIeasbHblil OTBET», COXpaHssl PABUIIbHYIO OCaHKY, BU3Yyallb-
HBIl KOHTAKT ¥ MPO(ECCUOHAIIBHYIO YIIBIOKY.

KPUTEPUU S®PEKTUBHOCTU Y UTOTOBBIN KOHTPO.JIb

HesaBucumo ot BeiOpaHHOTro (hopmara, B KoHIle 10-IHEBHOTO MHTEHCUBA CTYAEHT JIOJDKEH
00agaTh TpeMs KJIIOUEBHIMA HABBIKAMM:

ABTOMaTu3M: 0a30Bble KOMaH/bl OE30MACHOCTH (HAllpUMep, MpaBWia pa3MeltieHus Oaraxa
WM JISUCTBUS TIPU TypOYJICHTHOCTH) IOJDKHBI OTCKAKMBaTh OT 3yOOB Oe3 ray3 Ha MepeBoj] B yMe.

Jlekcnueckass 6a3a: cBoOOJHOE BiajeHHe CrelU(pUIECKUMH TEPMUHAMM, IMPECTaBJICH-
HBIMU B IJIOCCAPUSIX.

I'oroBas camonpe3enTamnusi: B 10-ii ieHb CTYJEHT COOMpPAET CBOU (PUHAITBHBIN TEKCT, KOTO-
Pblil SIBJISIETCSI POITYCKOM Ha OYHBIH 3Tar oToopa.

INepexonute Kk [IHi0 1 ¢ 4eTKMM NOHUMAHKUEM: Bbl yUUTE HE IPOCTO AHIJIMICKUI SA3bIK, BBl yUUTE
IIPaBUJIa BBDKUBAHUSA U CTaHJAPThl MUPOBOro cepBuca Ha Beicote 10 000 meTpos.

ColeceioBaHre B aBMAKOMIIAHUI0O — 3TO HE MPOCTO MPOBEPKA BAIIEro aHITIMHACKOro. JTo
IIpOBEpKa Balllell CTPECCOYCTOMUMBOCTH, KJIMEHTOOPUEHTUPOBAHHOCTU U YMEHHUS JEWCTBOBATH 110
MHCTPYKIIMH, KOTJa BCE UAET HE I10 IUIAHY.

Itotr 10-IHEBHBII MHTEHCUB COIEPKUT TOJIBKO KJIIOUEBYIO, CaMyI0 BaKHYIO 0a3zy Oe3 JHIIHen
«BoIb». Kaxas crpaHuiia — 3T0 MpakTUUYECKUH 1Iar K Balel 3aBeTHOM 1eu u popme 6opTIipo-
BOIHMKA. Yoaun!
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HEHD 1: IIPUBETCTBUE U ITIOCAJIKA (BOARDING)

bJaok 1: TekcT, nepeBoJa M OTBETHI HA BONPOCHI

Tekct Ha anrumiickoM: Welcome on board! Flight attendants stand at the aircraft entrance to
greet passengers. They smile, check boarding passes, and show the way to the seats. The cabin crew
must be polite and helpful. During boarding, passengers often look for their seats and rows. Some
people need help with their heavy bags. Flight attendants say: «Good morning! Your seat is 12A,
on the left side, by the window.» Clear communication helps to finish the boarding process quickly
and start the flight on time.

IlepeBox Tekcra: [Jo6po noxanoBars Ha 60opT! BOpTIIPOBOOHMKY CTOAT y BXOA B CaMOJIET,
YTOOBI MPUBETCTBOBATh NMaccaxkupoB. OHU yIIbIOAIOTCA, TPOBEPSIOT IT0CAI0YHBIE TAaJOHBI U MOKa3bl-
BAIOT JIOPOTY K MecTaM. DKHUIaX CaloHa JOJKeH ObITh BEXKJIMBBIM M TOTOBBIM MOMOYb. Bo Bpems
MOCAJKH1 MACCAKUPhl YACTO UILYT CBOU MeCTa U psifibl. HEKOTOPBIM JI0AsIM HyKHA IOMOILb C UX TsKe-
JIBIMU cyMKamu. BoptripoBomHuky ropopst: «Jloopoe yrpo! Baie mecto 12A, ¢ J1eBOi CTOPOHBI, y
OKHa». YeTkoe oOIIeHre MoMoraeT ObICTPO 3aBEPIIUTH MPOLIECC MTOCAIKY U HAuaTh MOJIET BOBPEMSI.

Bonpocel K TEKCTy U IPaBUJIbHbIE OTBETDI:

Question: Where do flight attendants stand during boarding?

Answer: Flight attendants stand at the aircraft entrance. (bopTpOBOIHUKM CTOAT Y BXOJa B
caMoJIeT.)

Question: What do they check when passengers enter the aircraft?
Answer: They check boarding passes. (OHM poBepsAIOT NOCaJOYHBIE TAJIOHBI. )

Question: How should the cabin crew behave?
Answer: The cabin crew must be polite and helpful. (9kunax canona 1omKeH ObITh BEXIMBBIM
Y TOTOBBIM IIOMOYb. )

Question: What do passengers look for during boarding?
Answer: Passengers look for their seats and rows. (Ilaccaxupbl UIITyT CBOM MECTA U PSI/IbL.)

Question: What does clear communication help to do?

Answer: It helps to finish the boarding process quickly and start the flight on time. (Ono nomo-
raet ObICTPO 3aBEPILUTH MPOLECC MOCAJKKA U BOBpPEMS HayaThb MOJIET.)

10
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bJiok 2: Pa3oop keiica Ha 00pTy

Curtyanus: IMaccaxup 3axoquT B camoJieT, IEPKUT B PyKax MOCAJOYHBIA TaJOH, BHITJISAUT
pacTepsiHHBIM U OJIOKMPYET MPOXOJ AT IPYTHX JIOICH.

IIpoTokoa AelicTBHUII OOPTIPOBOHUKA:

VCTaHOBUTH BU3YAJIbHBIA KOHTAKT W YJIBIOHYTBCS JUISI CHMKEHHS CTpecca maccaxupa. Bexk-
JIMBO 0OpaTUTHCS, MCHONL3Ysl CTAaHIAPTHOE MpuBeTCcTBHEe. [IpoBEepUTH MOCAIOUHBIN TAJIOH: HOMED
paaa (row number) u OykBYy MecTa (seat letter). HammpaButh naccaxupa, 4eTKo yka3aB Mpoxoj (cieBa/
CIpaBa) M 4acCTh CaJIOHA.

Ilone3nnie ppa3wl A OTPAOOTKHU:

«Good morning! Welcome on board. May I see your boarding pass, please?» ([loopoe yTpo!
Jo6po noxanoars Ha 60pT. MOXKHO MOCMOTPETH BAIll TIOCAJOYHBIN TaJIOH?)

«Your seat is 24B. It is a middle seat in row 24. Please move down the aisle, it is on your
right.» (Bame mecto 24B. 910 kpecio nocepeaune B 24 psgy. [oxaiyiicta, mpoiauTe Aajbiie Mo
MPOXOJ1Yy, OHO OyJeT CripaBa.)

11
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bJaok 3: Bonpochl Ha co0ece10BaHNHI

1. Why do you want to be a flight attendant?

Ideal Answer: I want to be a flight attendant because I love working with people and I have
excellent communication skills. I enjoy helping people and creating a safe, comfortable environment
for them. I understand that this job is about high responsibility, safety, and teamwork. (IlepeBon:
S xody ObITH OOPTITPOBOIHUKOM, TIOTOMY YTO JIIOOJIO padoTaTh C JTIOABMHU U 00JIaA10 OTIIMYHBIMU
HaBBIKaMU OOMIeHUs1. MHe HpaBUTCsI TIOMOTATh JIIOASM U CO3JaBaTh [UIsl HUX Oe30MacHyio, KoMpopT-
Hylo atrMocdepy. 1 moHumMal, 4yTo 31a paboTa — 3TO BBICOKAsi OTBETCTBEHHOCTh, OE30MACHOCTh U
KOMaHHast padorTa.)

2. What are the main duties of a flight attendant?

Ideal Answer: The absolute priority of a flight attendant is passenger safety. We need to be
ready for emergencies and know all safety protocols. The second main duty is excellent customer
service. We represent the airline, so we must be polite and helpful. (IlepeBox: AGCOMOTHBINA MPH-
oputeT OOPTIPOBOTHUKA — OE30MaCHOCTh NMACCakUPOB. MBI JIOJKHBI OBITH TOTOBBI K Upe3BbIUAii-
HBIM CHTYallMsIM M 3HATh BCE MPOTOKOJIBI Oe30macHOCTH. Bropas riaBHas 00s3aHHOCTh — OTJIMYHOE
O6CHY)KI/IB3HI/IG KJINEHTOB. MbI MMpEACTaBJIAEM aBUAKOMITAHUIO, ITO3TOMY HOJI)KHBI 6LITI) BEXKJINBbIMUA
U OT3bIBYMBBIMIU. )

3. How do you handle stress?

Ideal Answer: When I am in a stressful situation, I stay calm and focus on the solution. I take
a deep breath and follow the official procedures and instructions. I also believe that a smile and a
polite tone can calm down almost any difficult situation. (IlepeBoa: Koraa s Haxoxychk B cTpeccoBoi
CHTYaIIUH, 1 OCTAIOCh CIOKOWHOW 1 KOHIICHTPHUPYIOCh Ha pellieHnu. 1 enaro rimyOoKui BIOX U CIIeAYIO
opUIMATIBHBIM TPOIIEypaM U MHCTPYKIUAM. $1 Takke Bepio, UTO yJIbIOKA U BEKJIMBBIA TOH MOTYT
YCTIOKOMTH MPAKTUYECKH JIIOOYIO CIIOKHYIO CHTYAIIHIO. )

4. Why did you choose our airline?

Ideal Answer: I chose your airline because it has an excellent reputation for safety and high
standards of service. I know you train your crew very well, and I want to be a professional. I also
share your company values, such as punctuality and hospitality. (ITepeoa: 51 BeiOpasia Barnry aBua-
KOMITQHHUIO, TOTOMY YTO Y Hee OTJIMYHASI PEenyTalysi B 00J1acTh Oe30MaCHOCTH U BHICOKMX CTaHJApTOB
oOciyxuBanus. $1 3Ha10, YTO BBl OYEHb XOPOIIO O0yvaeTe CBOM IKUIIAK, U s XOuy ObITh mpodecch-
OHAJIOM. f Takke pasfessio LIEHHOCTU Balllell KOMITAaHWUH, TaKue KaK IMyHKTYaJIbHOCTb U TOCTETIPH-
HMCTBO. )

5. Tell us about a time you helped someone.
Ideal Answer: In my previous job, an elderly guest lost his glasses and was very upset. He could
not read his documents. I helped him look for them, and when we could not find them, I offered to

read the documents for him. He was very grateful for my help. (IlepeBon: Ha moeii npexHeii padote
TMIOKUJION TOCTh MOTEPsI OUKU M ObUT O4eHb paccTpoeH. OH He MOT IPOYHMTaTh CBOM JOKYMEHTHI. S1

12
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IIoMorJjia eMy HUX IIOUCKAaTh, a KOorga Mbl HE CMOIJINA UX HaI';ITI/I, A HPCJIJIO)KI/IHEI l'[pO‘II/ITElTb I[OKYMCHTI)I
3a Hero. OH ObUT OYeHBb OJTaroJapeH 3a MO MOMOIIIb. )
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CJIOBAPh INIPO®ECCHUOHAJIFHOM JIEKCUKH

Aisle [a1l] / [aiin] — mipoxon (MeKAy psiiaMu B cCaMoOJIeTe).

Boarding pass [bo: diy pa: s] / [60: AuH na: ¢] — moca0uHbII TaJIOH.

Cabin crew [kabin kru: | / ['k30uH Kpy: | — OOPTIPOBOIHUKH, SKUIAXK MACCAKUPCKOTO
caJjioHa.

Flight attendant [flait o'tendont] / [¢mafiT 3'TSHASHT] — GOPTIPOBOTHUK / CTIOApAECCa.

On board [on bo: d] / [oH 60: 1] — Ha OGopTy.

Row [ros] / [poy] — psn (kpecen).

Window seat ["'windog si: t] / [ BUHIOY cU: T] — MeCTO Y OKHa.

Middle seat ['midl si: t] / ['Mum1 cu: T| — MecTo nocepeauHe.

Aisle seat [ail si: t] / [aiin cu: T] — MecTo y npoxopa.

Safety protocol [ seifti “prostokol] / [catidpTu “TpoyTOKOI] — MPOTOKO / MpaBwiia Ge3omac-
HOCTH.
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JIEHD 2: PABMEIIEHUE PYUHON
KJIAJIM (HAND LUGGAGE)

baok 1: TekcT, nepeBoa M 0OTBETHI HA BONPOCHI

Tekcr Ha anrmiickom: Passengers bring different bags on board the aircraft. This is called
hand luggage or cabin baggage. Flight attendants help passengers to place their bags correctly. Large
bags and suitcases must go into the overhead bins. Smaller items, like backpacks or ladies” handbags,
can go under the seat in front of the passenger. Heavy bags cannot stay in the aisle or near the
emergency exits because it is dangerous. Cabin crew must check that all luggage is secure before the
aircraft starts to move.

IlepeBoxa Tekcra: Ilaccaxupbl 6epyT ¢ coOoil Ha GOPT camoneTa pa3iuYHble CyMKH. DTO
Has3bIBa€TCs PYYHOW KJIa[pl0. BOPTIPOBOIHMKM MOMOraloT MaccaXupam MpPaBUJIbHO pPa3MECTUTh
UX CyMKH. Bonblme cyMKM M 4eMopiaHbl JOJDKHBI Pa3MelaThcsl Ha BEPXHUX OarakHbIX IMOJKaX.
Bonee Menkue mpeaqMeThl, TakKKie Kak PIOK3aKH WM JaMCKHE CYMOUKH, MOTYT ObITh pa3MelieHbl O[]
KPECJIOM Iepe]] NaccaxupoM. Tskesble CYMKU HE MOT'YT HAXOAMThCS B IIPOXO/IE MJIM OKOJIO aBapuii-
HBIX BBIXOJIOB, IIOTOMY YTO 3TO ONACHO. DKHIaX CAJIOHA 00sI3aH MPOBEPHUTH HAJCKHOCTh 3aKperie-
HUS BCero Oaraxa rnepej TeM, Kak camMoJIeT HauHeT JIBUKEHHE.
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KoHen 03HakoMuUTEJIbHOT0 (pparmMeHra.

Texkcr npenocrasinen OO0 «JIutpec».

IIpounTaiiTe 3Ty KHUTY LIEJIMKOM, KYIMB II0OJHYIO JIETaJIbHYIO Bepcuio Ha JluTpec.

BesomnacHo onnatuTh KHUTY MOKHO OaHKOBCKOM Kaprtoit Visa, MasterCard, Maestro, co cuera
MOOWIIBHOTO TenepoHa, C TUIaTeKHOro tepMuHana, B catone MTC wm Cesi3Hoii, yepes PayPal,
WebMoney, fAunekc.densru, QIWI Komesnek, 60HyCHbIME KapTaMu WX APYTUM YIOOHBIM Bam crio-
coOom.
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